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অসমীয়া 
 

কিবতা 
 

ǅ. এছ. এিলয়টৰ কিবতা 

অনুবাদ: ৰিɭ ĺৰখা বৰা হাজিৰকা 

ĺটাকা: ১৯৩০ চনত Ƶকািশত ǅ. এছ. এিলয়টৰ ĺমিৰনা ĺ˞ইǙপীেয়ৰৰ
নাটকৰ পǹম অংকৰ এǅ দশৃƟৰ ওপৰত আধািৰত য ত ĺপিৰিǓেছ দীঘŪিদনীয়া 

িবেǱদৰ পাছত কনƟা ĺমিৰনাক পুনৰ লগ পাইেছ। িপতা-পƯুীৰ এই মখুামুিখক এিলয়েট
ĺপিৰিǓছৰ বােব গভীৰ বƟিǏগত ৰূপাȭৰৰ Ƶতীক িহচােপ বƟৱহাৰ কিৰেছ িয হতাশƣʅতাৰ পৰা 
নতুন আশা আৰ ুআধƟািȕক ʊɳতাৰ িদশৈল আগবঢ়াৰ ইংিগত িদেয়। ĺমিৰনা মৃতুƟৰ পৰা 
নৱজীৱন লাভৰ Ƶতীক।

ĺপাতাƽয় 
 
এয়া িক ঠাই, িক অǹল, পৃিথৱীৰ ĺকানেটা চুক? ক'ত আেছাঁ মই? 
 
িক সাগৰ িক তট িক ধসূৰ িশলা আৰ ুিক ʸীপ  
নাৱৰ ǅং ĺকাবাই ĺযাৱা িক এই জল 
আৰ ুসৰল গছৰ ĺগাȴ ʛঁৱলীৰ ওৰিণ ĺভিদ ভািহ অহা উডƱাছ পখীৰ গীত  
িক ছিব ভািহ আেহ 
অ' ĺমাৰ জীয়ৰী। 
 
মৃতুƟ সচূায় িয ধৰায় ʛʛৰৰ দাঁত     
মৃতুƟ সচূায় িয িজিলেক হািমংবাডŪ ৰ উǴলতাত  
মৃতুƟ সচূায় িয সˍিɳৰ ভাও ধিৰ বেহ যȫণােতা 
মৃতুƟ সচূায় িয দশŪায় প˝ৰ উɨাস  
 
সকেলা Ļহ পেৰ অসাৰ 
এছাǅ বতােহ নসƟাৎ কৰা 
সৰলৰ ĺগাȴ, আৰ ুআৰণƟক গীতৰ ʛঁৱলী 
ঠাইেত িবলীন হ'ল এই সষুমাত 
 
কাৰ মখু এইখন, ধুৱলী-ʛঁৱলীৰ পৰা Ơমাৎ ʊɳতৰ 
হাতৰ নাড়ীৰ গিত, দবুŪলৰ পৰা Ơমাৎ শিǏশালী— 
িদ িদয়া হ'ল ĺন ধাৰ িদয়া হ'ল, তৰাতৈকও দৰূত চʛতৈকও কাষত  
িবৰিবৰিণ আৰ ুমূদ ুহাঁিহ 
িবদায় সɕাষণ আৰু বƟʅ পদচালনাৰ মাজত 
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িনƲাৰত, য'ত িমিলত হয় ব˱ নদ-নদী। 
 
নাৱৰ Ƶসািৰত অƣভাগ বৰফত খুȱা খাই ফােট 
ৰং ফােট তাপত 
ম ই সািজিছেলাঁ ইয়াক, পাহিৰেলাঁ 
আৰ ুমনত পিৰেছ 
বাȴ িনশকতীয়া আৰু পালৰ কােপাৰ পচা  
ĺকােনা এক জনু আৰ ুĺছেȹ˘ৰ মাহৰ িভতৰত৷ 
সািজিছেলাঁ নজনাৈকেয়, অধŪেচতনভােব  
অজািনেত, ĺমাৰ িনজাৈক।  
তǏােকইচলােৰ পানী ĺসামায়, ফাঁকেবাৰত ĺসাপা িদয়াৰ Ƶেয়াজন। 
এই ৰূপ, এই মখু, এই জীৱন 
ĺমাৰ সময় অিতƠিম পিৃথৱীত বািচ থািকবৈল জী থকা; 
এই জীৱনৰ বােব ĺমাৰ জীৱন পাত কিৰবৈল িদয়া, 
ĺসই অকিথত িখিনৰ বােব ĺমাৰ বǏবƟ Ļৰ যাবৈল িদয়া, 
জাƣত, অধৰ কিɑত, আশা, নতুন জাহাজেবাৰ। 
 
িক জল িক তট িক ĺƣনাইট ʸীপ ĺমাৰ ĺনৗকাৰ িদেশ 
আৰ ুʛঁৱলীৰ ফাঁেক ফাঁেক উডƱাছ পখীৰ কাকিল৷ 
অ' ĺমাৰ জীয়ৰী৷ 

ৰিɭ ĺৰখা বৰা হাজিৰকা এগৰাকী অনবুাদক আৰ ুĺলখক৷ ইংৰাজী আৰু অসমীয়া দেুয়াটা 
ভাষােত সািহতƟ চচŪ া কৰা ৰিɭেৰখাই ইংৰাজীৰ পৰা অসমীয়াৈল অনুবাদ কৰাৰ উপিৰ ব˱ 
অসমীয়া কিবতা ইংৰাজীৈল অনুবাদ কিৰেছ। ĺতওঁৰ গɤ কিবতা আৰ ুিবিভȵ 
অনুবাদ Ƶািȭক আইনা জীৱনৰ পূবŪিদশ Ļদিনক জনমভূিম

আিদত Ƶকাশ পাইেছ।

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


